A141H

obby's beschrijven

Décrire les passe-temps

https://app.colanguage.com/fr/neerlandais/plan-de-cours/a1/41

De hobby (Le passe-temps)
De muziek (La musique)
Het boek (Le livre)

De film (Le film)

De foto (La photo)

Het schilderij (La peinture)

Het instrument

(L'instrument)

Tekenen (Dessiner)
Schilderen (Peindre)
Lezen (Lire)
Luisteren (Ecouter)
Kijken (Regarder)

1. Dialogue: Hobby's beschrijven

Gertjan:
Mirthe:

Gertjan:
Mirthe:

Gertjan:

Mirthe:

Gertjan:

Mirthe:

Gertjan:

Mirthe:

Hé, ik heb net een bonus gekregen op mijn werk!

Wat leuk! Wat ga je met dat geld doen?

Ik denk eraan om een hobbycursus te volgen.
Dat klinkt goed! Welke hobby wil je dan doen?

Ik ben erg geinteresseerd in muziek, dus misschien

een muziekcursus.

Oh, dan kun je in het weekend dj worden. Jouw

muziek draaien en andere mensen laten genieten.

Nog niet zo gek. Dat lijkt me leuk! Welke
hobbycursus zou jij graag doen?

Ik zou misschien schilderen proberen, iets creatiefs

doen. Misschien kunstenaar worden.

Als jij naar mijn dj-optredens komt, kom ik naar

jouw tentoonstellingen kijken.

Haha, dat is een goede deal, maar liever niet. Ik ga
voor de veilige optie: mijn vaste kantoorbaan met

een vast salaris.

1. Lees de dialoog. Wie krijgt een bonus op het werk?
a. Mirthe

¢. Niemand krijgt een bonus

2. Wat wi

| Gertjan doen met het geld?

a. Hij wil een hobbycursus volgen.

c. Hij wil een fotoboek lezen.

1-b 2-a
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(Hé, je viens de recevoir une prime au travail !)

(Super nouvelle I Qu'est-ce que tu vas faire avec
cet argent ?)

(Je pense prendre un cours de loisir.)

(Ca a l'air bien ! Quel passe-temps veux-tu
commencer ?)

(e m'intéresse beaucoup a la musique, donc
peut étre un cours de musique.)

(Ah, alors tu pourrais devenir DJ le week end.
Passer ta musique et faire plaisir aux autres.)

(Pas une mauvaise idée. Ca me plairait ! Et toi,
quel cours de loisir aimerais  tu suivre ?)

('essaierais peut étre la peinture, faire
quelque chose de créatif. Peut étre devenir
artiste.)

(Si tu viens a mes sets de DJ, j'irai voir tes
expositions.)

(Haha, bonne proposition, mais plutét non. Je
préfére I'option sidre : mon poste de bureau fixe
avec un salaire stable.)

b. Gertjan

d. Beiden krijgen een bonus

b. Hij wil een duur schilderij kopen.

d. Hij wil een nieuwe film kijken.
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2. Grammaire: Adverbes de temps (nu, dan, morgen...)
Des mots comme nu, morgen, wanneer ou gauw indiquent quand quelque chose se passe.

1. Les adverbes se placent généralement aprés le verbe.
2. Hoelang et wanneer sont des mots interrogatifs qui se trouvent au début de la phrase.

Bijwoord (Adverbe) Voorbeeld (Exemple)

nu (maintenant) Ik lees nu een boek. (Je lis maintenant un livre.)

vandaag (aujourd'hui) We maken een schilderij vandaag. (Nous faisons un tableau aujourd'hui.)
morgen (demain) Ik ga morgen naar de film. (e vais demain au cinéma.)

dan (alors) We luisteren dan naar muziek. (Nous écoutons alors de la musique.)
wanneer (quand) Wanneer luister jij naar muziek? (Quand écoutes-tu de la musique ?)
gauw (bient6t) Hij komt gauw weer schilderen. (Il vient bientét peindre & nouveau.)

hoelang (pendant combien de  Hoelang speel jij al een instrument? (Pendant combien de temps joues-tu déja
temps) d'un instrument ?)

1. Ik lees een boek over fotografie in de trein naar mijn werk.
a. gauw b. nu ¢. hoelang d. wanneer

2. We kijken een film over kunst na de Nederlandse les.

a. vandaag b. nu ¢. hoelang d. morgen

3. maak ik thuis een schilderij, want ik heb geen afspraken op kantoor.
a. Vandaag b. Nu ¢. Dan d. Morgen

4. luister jij elke dag naar muziek als je de foto's van je vakantie bekijkt?
a. Dan b. Hoelang ¢. Wanneer d. Nu

1. nu 2. morgen 3. Vandaag 4. Hoelang
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3.Exercices

1.
I'application)

Flyer de la maison de quartier : Soirée loisirs (Audio disponible dans iz

Mots a utiliser: kijken, hobby-avond, boek, tekenen, lezen, luisteren, film, nu, schilderen

In het buurthuis in mijn wijk is elke dinsdag een . Mensen komen na het
werk om te , of naar muziek te .
Sommige mensen rustig een in een stoel. Andere
mensen samen een . Er is koffie en thee.

Ik ga daar vaak na mijn werk naartoe. Ik lees een spannend boek en ik maak

soms een klein schilderij. Mijn vriendin maakt graag foto’s en zij laat de foto’s dan aan de groep
zien. Nieuwe mensen zijn welkom. Je kan eerst gewoon kijken. Daarna kies je een hobby en je
doet mee.

Dans la maison de quartier de mon quartier, il y a une soirée loisirs tous les mardis. Les gens viennent apres le travail
pour dessiner, peindre ou écouter de la musique. Certaines personnes lisent tranquillement un livre dans un fauteuil.
D’autres regardent un film ensemble. Il y a du café et du thé.

Jy vais souvent aprés mon travail. Je lis en ce moment un roman captivant et parfois je fais un petit tableau. Mon
amie aime prendre des photos et elle montre ensuite ses photos au groupe. Les nouvelles personnes sont les
bienvenues. Tu peux d’abord simplement regarder. Ensuite tu choisis un loisir et tu participes.

—_

N

1
2.
3

4,

. Wat doe jij graag na je werk of na school in je vrije tijd?

. Welke hobby's zijn er op de hobby-avond in het buurthuis? Noem er één of twee.

Associez chaque début avec sa fin correcte.
. Na mijn werk lees ik graag a. foto's na van mijn vakantie.
In het weekend kijk ik vaak b. een boek op de bank.
. Ik luister nu c. een film met mijn collega’s.
In de avond teken ik soms d. naar rustige muziek op kantoor.

1-b: Apreés le travail, j'aime lire un livre sur le canapé. 2-c: Le week-end, je regarde souvent un film avec mes collégues. 3-d:
En ce moment, j'écoute de la musique douce au bureau. 4-a: Le soir, je dessine parfois des photos de mes vacances.

3.

Choisissez la bonne solution
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1. 1k nu een interessant boek over (Je lis en ce moment un livre intéressant sur la

fotografie. photographie.)
a. lees b. leest C. leestu d. lezen
2. In het weekend wij vaak boeken over  (Le week-end, nous lisons souvent des livres sur
kunst en schilderijen. l'art et la peinture.)
a. lees b. lezen c. leest hij d. leest
3. Na het werk jij graag naar een film (Apreés le travail, tu aimes regarder un film sur
over muziek. la musique.)

a. kijkt b. kijken C. kijk jij d. kijk

4. Vanavond zij samen naar foto’s en (Ce soir, ils regardent ensemble des photos et
schilderijen op de computer. des tableaux sur l'ordinateur.)
a. kijk b. kijken c. kijkt d. kijkt zij

1. lees 2. lezen 3. kijk 4. kijken

4. Complétez les dialogues

a. Nieuwe collega: hobby's bespreken

Collega Mark: Hoi, ik ben Mark, ik werk op IT. Wat ~ (Salut, je suis Mark, je travaille en informatique.
doe jij graag na het werk? Que fais-tu volontiers aprés le travail ?)
Nieuwe collega Sara: 7. (Salut, je suis Sara. J'aime lire des livres et
J'écoute beaucoup de musique.)
Collega Mark: Leuk! Ik speel gitaar als hobby en's  (Super ! Je joue de la guitare comme passe-temps
avonds kijk ik vaak een film. et le soir je regarde souvent un film.)
Nieuwe collega Sara: 2. (Oh, sympa. Peut-étre qu'on pourrait aller voir

un film ensemble un de ces soirs apres le travail.)

b. Weekendplannen met de buurman

Buurman Pieter: Hoi, heb je al plannen voor het weekend? (Salut, as-tu déja des projets pour le week-end ?)
Jij: 3. (Oui, je reste & la maison. Je dessine et je peins
un peu, j'aime ¢a.)

Buurman Pieter: Dat klinkt goed. Maak je ook foto's van je (Ca a l'air bien. Est-ce que tu prends aussi des

schilderijen of kijk je erbij een film? photos de tes tableaux ou préféres-tu regarder
un film ?)
Jij: 4, (Oui, je prends des photos de mon travail et

ensuite je regarde souvent un film sur le canapé.)

1. Hoi, ik ben Sara. Ik lees graag een boek en ik luister veel naar muziek. 2. Oh, gezellig. Misschien kunnen we een keer
samen naar een film kijken na het werk. 3. Ja, ik blijf thuis. Ik teken en ik schilder een beetje; dat vind ik fijn. 4. Ja, ik maak
foto's van mijn werk en daarna kijk ik vaak een film op de bank.

5. Exercez-vous par deux ou avec votre enseignant.
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1. Je bent op je werk. In de pauze vraagt een collega: 'Wat doe jij graag in je vrije tijd?' Vertel kort over
jouw hobby. (Gebruik: de hobby, graag, in het weekend)

Mijn hobby is

2. Je bent bij een burenborrel. Een buurvrouw ziet een roman in je hand en vraagt: 'Lees je veel?' Vertel
iets over lezen. (Gebruik: het boek, leuk, elke avond)

Ik lees

3. Je gaat met een collega naar de bioscoop. Hij vraagt: 'Wat voor films vind jij leuk?' Vertel wat jij graag
kijkt. (Gebruik: de film, leuk vinden, kijken)

Ik vind

4. Je bent op een Nederlandse taalcursus. De docent vraagt: 'Luister je vaak naar muziek?' Vertel kort
over jouw muziek. (Gebruik: de muziek, luisteren, het instrument)

Ik luister

6. Ecris 4 ou 5 phrases sur tes loisirs : ce que tu fais, quand tu le fais et avec qui.

In mijn vrije tijd ... / Mijn hobby is ... / Ik doe dat meestal op ... / Ik vind dat leuk, omdat ...

4. Verbes importants

Lezen Kijken
ik lees kijk
jij/je leest kijkt
hij/zij/ze/het leest kijkt
wij/we lezen kijken
jullie lezen kijken
zij/ze lezen kijken
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